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di Poltrone i Sanesi! fecero pacie co’ Fiorentini, e per?
questa pace rifeciono® Monte Pulciano e forniro? a’ Fio-
rentini® Monte Aleino® (1—5).

MCCXXXVII. Lo ’'nperadore Federigo? sconfisse ®
i Melanesi a Corte Nuova 9. Et in questo anno si fece!’
il ponte Rubaconte in! Firenze, ed era® podesta messer
Rubaconte da Mondello*® da Melano (1—4).

MCCXXXVIII. A di IIT. anzi Aprile essendo
morto *® Manetto degli Orciolini® cadde il paleco®® cholle
Elonne 19), ch’erano al morto?°, et morironvene?! XXVI 2
1. 2. 4).

MCCXXXVIITI. Alla signoria di messer Guiglelmo
Usinbardi?® iscuro il sole?* a di III. di Giugno? all’ ora
di nona in Venerdi?® (1—a4).

MCCXL. Alla?" signoria di Castellano de’ Cafferi
fue rifatto il borgo a San Giniegio nel piano di San
Miniato. Et?® in questo anno? lo 'mperadore Federigo®
assedio Faenza VII mesi® ed ebbela a® patti (1. 2. 8. 5).

[MCCXLYV. % Podesta Pace Pesamoccholi; del mese
d’Agosto valse lo staio del grano XVIIII danari, e’ danari
due la libra del chacio].

1) ‘i Tiorentini . . co’ Sanesi’ 32-b, 2) ‘a’ 1; ‘e’ fehlt 8b,
3) ‘i Sanesi’ fiigen 32+b hier ein. 4) ‘finiro’ 1. 3b, 5; ‘feniro’ 383;
‘munierunt’ Thol. 5) 4 Fior. 3a; ‘a’ Fior. fehlt 2; steht hinter ‘M.
Ale. in 4. 6) ‘BEd in questo anno fue il leonfante in Firenze' setzt 2
hinzu, bestimmt nicht aus den Gesten, auch nicht aus Villani.
Ebenda folgt zu 1236 Text aus Vill. VI, 26. 7) ‘E Federigho inper.’ 1
als zweiten Satz, weil die Podestd - Notiz vorhergeht. 8) ‘disfece’ 1.
9) ‘i corta nuova’ 3b; ‘a Corater nuova’ 4; ‘apud Coratam Novam’ Thol.
10) ‘e feciesi in detto anno’ 4; ‘fece fare e’ 1 hinter ‘Mondello’, ohne
‘Bt — anno’, 11) “di’ 3a-b; von ‘in’ ab fehlt 4. 12) ‘ed era’,
‘messer’ fehlen 1. 13) ‘da Mondello’ fehlt 2; ‘da Melano’ fehlt 1.
14) ‘A’ fehlt 2; ‘A — Aprile’ fehlt 4. 15) ‘d’Aprile’ fiigt 4 hier ein;
‘messer M.’ 2. 16) ‘Urciellini’ 4; ‘Orc. di Oltrarno’ 2. 17) ‘caddi’ 2.

18) ‘palagio’ 4. 19) ‘che donne, che v’erano su’ 1. 20) ‘palco,
dov’ era il morto’ 2. 21) ‘morionne’ 1; ‘moriovi’ 2. 22) XXV
donne’ 2. 23) ‘Usibardi’ 8V; die Podesta- Notiz fehlt 32, 24) ‘si
scuro il s’ 2; ‘schuro el sole’ als letste Worte 1. 25) ‘die ILI. all’

entrare di G’ 2; ‘di — Giug.’ vor ‘isch. — sole’ in 3a; ¢di V, de G
letzte Worte in 3b. 26) ‘Ven. (a) 01a di n’ 1. (8%); ‘lo Ven.’ 2; nach
‘Giugno’ fiigt 4 hinzu: ‘in detto anno’; 2 fiigt hinzu: ‘E compinne signoria
Guido da Sesto’, nicht aus den Gesten noch “Villani, aber sachlich nchtw
27) ‘Alla — Cafferi’ fehlt 5. 28) ‘Et’ fehlt 1. 29) ‘anno nella
vendemia’ 1, wellelcht statt ‘anno medesimo’, was 5 (‘med a’) hat,
30) ‘Fed. inp.’ 1.  81) ‘VII mesi’ fehlt 2. 8v; ‘per VII m.” 5.  32) ‘a
suoi comandamenta’ 3b, 33) Diese Jahresnotiz nur in 1, doch wohl
kaum aus den Gesten; vgl. Paolino Pieri.



